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NARIZENI RADY (ES) & 2012/2006,

ze dne 19. prosince 2006,

kterym se méni a opravuje nafizeni (ES) & 1782/2003, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro

rezimy piimych podpor v ridmci spolecné zemédélské politiky a kterym se zavadéji nékteré reZimy

podpor pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 o podpofe pro rozvoj venkova
z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Cldnek 36 a ¢l. 37 odst. 2 tfeti pododstavec
této smlouvy,

S

ohledem na smlouvu o pfistoupeni Bulharské republiky

a Rumunska, a zejména na ¢l. 4 odst. 3 této smlouvy,

S

ohledem na akt

o pfistoupeni Bulharské

a Rumunska (déle jen ,akt o pfistoupeni z roku 2005%),
a zejména na Clinek 56 tohoto aktu,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢ 17822003 () stanovilo spole¢nd
pravidla pro rezimy pfimych podpor v rdmci spole¢né
zemédélské politiky a nékteré rezimy podpor pro zemé-
délce.

Ustanoveni ¢l. 42 odst. 8 a ¢l. 71d odst. 6 nafizeni (ES)
¢ 17822003 zakazuji pfevod platebnich ndrokd stano-
venych pii pouZiti vnitrostitni rezervy, s vyjimkou
piipada dédictvi. V piipadé fazi a rozdéleni je také
vhodné povolit zemédélcim prevést platebni ndroky
pfidélené z vnitrostitni rezervy do vznikajictho nového
podniku nebo podniki.

Zkusenosti ukazuji, ze v piipadé podpory piijmu oddé-
lené od produkce mohou byt pravidla tykajici se zptiso-
bilosti zemédélskych oblasti jednoduchd. Zejména je
vhodné zjednodusit pravidla pouzitelnd pro rezim
jednotné platby pro zemédélské oblasti osdzené olivov-

niky.

() Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 1405/2006 (Uf. vést. L 265, 26.9.2006, s. 1).

republiky

)

Na Malté nemd vétsina zemédélct pisobicich v odvétvi
skotu k dispozici zddnou pudu. Za téchto specifickych
okolnosti by pouziti zvldstnich podminek stanovenych
v ¢lanku 71m nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 vytvofilo
vazné problémy pro udrzitelny rozvoj odvétvi skotu
a nadmérnou administrativni zatéz. Pro doty¢né zemé-
délce na Malté je tfeba stanovit zjednoduSené podminky

pro platby v rdmci rezimu jednotné platby.

V soucasné dobé se na clenské stity Ceskou republiku,
Estonsko, Kypr, Lotyssko, Litvu, Madarsko, Maltu, Polsko,
Slovinsko a Slovensko (ddle jen ,nové clenské staty®),
které uplatiuji rezim jednotné platby na plochu, nevzta-
huje podpora SpoleCenstvi pro energetické plodiny.
Prezkum rezimu energetickych plodin podle ¢lanku 92
nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 ukdzal, Ze je vhodné rozsifit
podporu pro energetické plodiny na vSechny c¢lenské
stity od roku 2007, a to za stejnych podminek. Proto
by maximdlni zaruCend plocha méla byt proporciondlné
zvySena, pldn zvySeni stanoveny pro zavddéni rezimi
podpor v novych ¢lenskych stitech by se nemél vzta-
hovat na rezim energetickych plodin a pravidla pro
rezim jednotné platby na plochu by méla byt zménéna.

Za tGclelem posileni dlohy trvalych energetickych plodin
a za Ulelem motivovani ke zvySeni produkce téchto
plodin by c¢lenské stity mély byt opravnény poskytovat
vnitrostdtni podporu aZ do vySe 50 % pocite¢nich
nakladd, které vzniknou pii péstovani trvalych kultur
na plochich, u nichZz byla poddna Zidost o podporu
pro energetické plodiny.

Péstitelé cukrové fepy a cukrové titiny v novych clen-
skych stdtech vyuzivali od pfistoupeni k EU podporu cen
v rdmci nafizeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne 19.
Cervna 2001 o spoleéné organizaci trhit v odvétvi
cukru (3). Na podporu Spolecenstvi pro péstitele cukrové
fepy a cukrové titiny stanovenou v kapitole 10f nafizen{
(ES) ¢ 1782/2003 by se proto nemél vztahovat plin
zvySeni podle clanku 143a  uvedeného nafizeni,
s ucinnosti ode dne pouzivini podpory pro péstitele
cukrové fepy a cukrové titiny. Je rovnéz vhodné vyjasnit
podminky pro zddosti o tuto podporu a vypocet platby,
jez ma byt dotéenym zemédélcim poskytnuta.

G UK. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Naifzen{ zruSené nafizenim (ES) ¢.
318/2006 (UFt. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1).
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(8)  Zkulenosti ukazuji, ze rezim jednotné platby na plochu PRJALA TOTO NARIZENT:

(10)

(11)

(12)

je G¢innym a jednoduchym ndstrojem poskytujicim
zemédélcim podporu pijmu oddélenou od produkce.
Z davodu zjednoduSeni je vhodné povolit clenskym
stitim pouzivat jej nadile az do konce roku 2010. Za
vhodné se nicméné nepovazuje prodlouzit déle nez do
roku 2008 vyjimku udélenou ¢lenskym stdtim pouziva-
jicim rezim jednotné platby na plochu, pokud jde
o povinnost doplnit podminénost o zdkonné pozadavky
v oblasti Fizeni. Za ucelem zajisténi souladu ur¢itych
opatfeni v oblasti rozvoje venkova s timto neprodlou-
Zenim je tieba, aby tato skute¢nost byla zohlednéna
v ¢lanku 51 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 (V).

Za obvyklych okolnosti mohou zemédélci sami mezi
sebou dohodnout podminky, za jakych se prevadi zemé-
délsky podnik (nebo jeho ¢ast), ktery vyuzival niroku na
oddélenou platbu za cukr. V pripadé dédictvi je vSak
vhodné stanovit, Ze dédici bude oddélend platba na
cukr poskytnuta.

Akt o pfistoupeni z roku 2005 a tato smérnice méni
nafizeni (ES) ¢ 1782/2003 a tyto zmény by mély
vstoupit v platnost ve stejny den. V zdjmu pravni jistoty
by mélo byt ureno poradi, v jakém se tyto zmény
budou uplatiiovat.

Nafizeni (ES) ¢. 17822003 a (ES) ¢. 1698/2005 by méla
byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

Nafizenim Rady (ES) ¢. 247/2006 ze dne 30. ledna
2006, kterym se stanovi zvlastni opatfeni v oblasti zemé-
délstvi ve prospéch nejvzdilenéjsich regiontt Unie (%), byla
pozménéna pifloha I nafizeni (ES) ¢. 1782/2003. Kviili
chybé nebyly v fadcich tykajicich se olivového oleje
a chmele zohlednény zmény v uvedené piiloze zavedené
naf{zenim Komise (ES) ¢. 2183/2005 ze dne 22. prosince
2005, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003,
kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro rezimy pfimych
podpor v rdmci spole¢né zemédélské politiky a kterym se
zavad@ji nékteré rezimy podpor pro zemédélce, a kterym
se méni naifizeni (ES) €. 795/2004, kterym se stanovi
provadéci pravidla k rezimu jednotné platby podle nafi-
zen{ Rady (ES) ¢. 1782/2003. Pfloha I nafizeni (ES) ¢.
1782/2003 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem
opravena, s Gc¢innost{ ode dne pouzitelnosti natizeni (ES)
¢. 2183/2005,

" UF. vést. L 277, 21.10.2005, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
Qafizenfm (ES) ¢. 14632006 (Uf. vést. L 277, 9.10.2006, s. 1).
() Uk vést. L 42, 14.2.2006, s. 1.

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 ve znéni pozdéjsich zmén (vCetné
aktu o pfistoupeni z roku 2005) se méni takto:

1. Cldnek 20 se méni takto:

a)

Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  V piipadé clenskych stath pouzivajicich podporu
pro olivové héje stanovenou v hlavé IV kapitole 10b
zahrnuje identifikaéni systém zemépisny informacni
systém pro péstovani oliv, ktery se sklddd z pocitacové
alfanumerické databdze a pocitacové grafické referenéni
databdze pro olivovniky a doty¢né oblasti.;

Dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,3.  Clenské stity, které nepouzivaji podporu pro
olivové hdje stanovenou v hlavé IV kapitole 10b,
mohou rozhodnout o tom, Ze zahrnou zemépisny infor-
macni systém pro péstovani oliv uvedeny v odstavci 2
do identifika¢niho systému pro zemédélské pozemky.”

2. V & 22 odst. 1 se druhd odrdzka nahrazuje timto:

,— Vv ptipadé Zadosti o podporu pro olivové hije uvedené

v hlavé IV kapitole 10b, nebo pokud ¢lensky stat uplat-
fiuje moznost uvedenou v ¢lanku 20 odst. 3, pocet
olivovnikil a jejich rozmisténi na pozemku,”.

3. V &l 42 odst. 8 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,S vyjimkou piipadu pfevodu na zdkladé dédictvi nebo
pfedpokladaného deédictvi a pfipadu fuzi a rozdéleni
a odchylné od ¢lianku 46 se ndroky stanovené pii pouZiti
vnitrostatni rezervy neptevadéji béhem péti let od jejich
pfizndni. V pipadé fizi nebo rozdéleni ziistanou zemé-
délcim fidicim nové podniky ndroky ptvodné piidélené
z vnitrostdtni rezervy az do uplynuti pétiletého obdobi.
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4. V ¢&l. 44 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»Hektarem, zpiisobilym pro podporu,” se rovnéz rozumi
plochy osdzené chmelem nebo docasné vyfazené
z uzivani, nebo plochy osdzené olivovniky.

. V ¢lanku 51 se pismeno a) nahrazuje timto:

,) trvalych kultur, kromé olivovnik nebo chmele;*.

.V ¢éanku 56 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Clenské stity jsou opravnény vyplatit vnitrostdtni
podporu az do vyse 50 % pocatecnich ndkladd, které vzni-
knou pii péstovani trvalych kultur urcenych k produkci
biomasy na ptidé vynaté z produkce.

. 'V ¢éanku 60 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Pokud dclensky stit vyuZije moZnosti stanovené
v ¢lanku 59, mohou zemédélci odchylné od ¢l 51 pism.
b) a ¢) a v souladu s ustanovenimi tohoto cldnku rovnéz
vyuzivat pozemky ohldsené v souladu s ¢l. 44 odst. 3 pro
produkci produkt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 2200/96 nebo v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2201/96,
jakoz i brambor jinych, nez jsou brambory urené pro
vyrobu Skrobu, pro které se poskytuje podpora podle
¢lanku 93 tohoto nafizeni, s vyjimkou plodin uvedenych
v ¢l 51 pism. a).

. V&l 71d odst. 6 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,6. S vyjimkou pfipadu pfevodu na zdkladé¢ dédictvi
nebo predpoklddaného dédictvi, piipadu fuzi a rozdéleni
a ptipadu pouziti odstavce 3 a odchylné od ¢lanku 46 se
naroky stanovené pii pouZiti vnitrostatni rezervy nepieva-
déji po dobu péti let od jejich pfiznani. V piipadé fizi nebo
rozdéleni zlstanou zemédélcim Fdicim nové podniky
naroky ptivodné ptidélené z vnitrostatni rezervy pro zbyva-
jici cast pétiletého obdobi.”

. V&l 71g se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Odchylné od ¢l. 51 pism. b) a ¢) a v souladu
s ustanovenimi tohoto ¢ldnku mohou zemédélci rovnéz
vyuZivat pozemky ohldsené v souladu s ¢l. 44 odst. 3
pro produkci produktt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢ 2200/96 nebo v ¢l. 1 odst. 2 naffzeni (ES) ¢.
2201/96, jakoz i brambor jinych, nez jsou brambory
urcené pro vyrobu skrobu, pro které se poskytuje podpora
podle ¢lanku 93 tohoto nafizeni, s vyjimkou plodin uvede-
nych v ¢l. 51 pism. a).

10

11

12.

13.

14.

15.

. V ¢clanku 71m se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,Pro Maltu se viak druhy pododstavec nepouzije a vyjimka
stanovena v prvnim pododstavci se pouzije bez podminky,
ze zemédélec zachova alespont 50 % zemédélské cinnosti
vykondvané pred piechodem na rezim jednotné platby
a vyjadfené ve velkych dobytcich jednotkéch.”

. V ¢lanku 88 se vkladd novy odstavec, ktery zni:

,Clanky 143a a 143c se nevztahuji na podporu pro ener-
getické plodiny ve Spolecenstvi ve sloZeni k 1. lednu
2007.¢

V ¢ldnku 89 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Stanovuje se maximdlni zaruCend plocha o velikosti
2 000 000 ha, na kterou lze poskytnout podporu.”

Vkladd se novy clanek 90a, ktery zni:

,Cldnek 90a
Vnitrostitni podpora

Clenské stity jsou oprdvnény poskytnout vnitrostatni
podporu az do vyse 50 % ndkladt spojenych se zavedenim
trvalych kultur na pidé, u které byla poddna zddost
o podporu pro energetické plodiny.”

V ¢l 110q se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  V Clenskych stitech, které udélily restrukturalizacni
podporu stanovenou v &ldnku 3 nafizeni (ES) &
320/2006 pro nejméné 50 % kvoty na cukr stanovené
dne 20. tinora 2006 v piiloze NI nafizeni (ES) ¢
318/2006, se podpora SpoleCenstvi udéluje péstitelim
cukrové fepy a cukrové titiny.”

Clanek 110s se nahrazuje timto:

,Cldnek 110s

Vyse podpory

Podpora se udéluje na tunu bilého cukru standardni jakosti.
Vyse podpory se rovnd poloviné ¢astky ziskané tak, Ze se
vyse stropu uvedeného v piiloze VII pism. K bodu 2 pro
dotéeny clensky stdt pro odpovidajici rok vydéli celkovou
kvétou na cukr a inulinovy sirup stanovenou dne 20.
tnora 2006 v piiloze III nafizen{ (ES) ¢. 318/2006.
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16.

Clanky 143a a 143c se nevztahuji na podporu pro péstitele
cukrové fepy a cukrové titiny.”

Clanek 143b se méni takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Nové clenské stity se mohou nejpozdéji ke dni
pfistoupeni rozhodnout, Ze po dobu pouzitelnosti
uvedenou v odstavci 9 nahradi pfimé platby, kromé
podpory pro energetické plodiny stanovené v hlavé IV
kapitole 5, jednotnou platbou na plochu, jez se vypocitd
podle odstavce 2.%

v odstavci 5 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Za Ucelem poskytnuti plateb v rdmci rezimu jednotné
platby na plochu jsou zpusobilé viechny zemédélské
pozemky spliujici kritéria stanovend v odstavci 4,
jakoZz i zemédélské pozemky osdzené rychle rostoucimi
drevinami (kod KN ex 0602 90 41), které byly k 30.
¢ervnu 2003 udrZovdny v dobrém zemédglském stavu
a na které se vztahuje Zddost o podporu pro energetické
plodiny stanovenou v ¢lanku 88. V piipadé Bulharska
a Rumunska jsou viak zptisobilé vSechny zemédélské
pozemky spliujici kritéria stanovend v odstavci 4,
jakoZz i zemédélské pozemky osdzené rychle rostoucimi
dfevinami (kdd KN ex 0602 90 41), na které se vztahuje
zddost o podporu pro energetické plodiny stanovenou
v clanku 88.

v odstavci 6 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

,Od 1. ledna 2005 a do 31. prosince 2008 nen{ pouZit{
clanka 3, 4, 6, 7 a 9 povinné pro nové clenské staty,
pokud se tato ustanoveni tykaji zdkonnych pozadavkd
v oblasti fizeni. V piipadé Bulharska a Rumunska vsak
pouziti ¢lankd 3, 4, 6, 7 a 9 neni povinné az do 31.
prosince 2011.%

odstavec 9 se nahrazuje timto:

,9. S vyhradou ustanoveni odstavce 11 mizZe kazdy
novy Clensky stit pouzivat rezim jednotné platby na
plochu do konce roku 2010. Bulharsko a Rumunsko
vSak mohou pouzivat rezim jednotné platby na plochu
do konce roku 2011. Nové clenské stity ozndmi Komisi

svij zdmér ukoncit pouZivani tohoto rezimu do 1.
srpna posledniho roku pouZitelnosti.”

v odstavci 11 se tfeti pododstavec nahrazuje timto:

,AZ do konce doby pouzitelnosti rezimu jednotné
platby na plochu podle odstavce 9 se pouZiji procentni
podily stanovené v ¢lanku 143a. Jeli pouzitelnost
rezimu jednotné platby na plochu prodlouzena tak, ze
piesahuje konec roku 2010 na zdkladé rozhodnuti pfija-
tého podle pism. b) prvniho pododstavce tohoto
odstavce, pouzije se procentni podil stanoveny
v ¢lanku 143a pro rok 2010 az do konce posledniho
roku pouzitelnosti rezimu jednotné platby na plochu.”

17. Clanek 143ba se méni takto:

a)

9

v odstavci 1 prvnim pododstavci se prvn{ véta nahrazuje
timto:

,Odchylné od ¢lanku 143b se nové ¢lenské stity uplat-
fivjici rezim jednotné platby na plochu mohou rozhod-
nout nejpozdéji do 30. dubna 2006, ze za roky 2006
aZ 2010 poskytnou oddélenou platbu za cukr zemé-
délctim zpusobilym podle rezimu jednotné platby na
plochu.

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Odchylné od odstavce 2 se kazdy dotéeny novy
Clensky stit mize do 31. biezna roku, za néjz je posky-
tovdna oddélend platba za cukr, a na zdkladé objektiv-
nich kritérii rozhodnout, Ze na oddélenou platbu za
cukr pouzije niz8i strop, nez je uveden v piiloze VII
pismeni K. Pokud souhrn ¢istek urcenych v souladu
s odstavcem 1 piesahuje strop, o némz rozhodl dotéeny
Clensky stat, ro¢ni ¢dstka, jez md byt poskytnuta zemé-
délctim, se tmérné snizi.

vklddd se novy odstavec 6, ktery znf:

,6. V piipadé dédictvi nebo predpoklddaného dédictvi
se oddélend platba za cukr poskytuje zemédélci, ktery
podnik zdédil, a to pod podminkou, Ze je tento zemé-
délec zpusobily podle rezimu jednotné platby na
plochu.”
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18. Ptiloha I se méni takto: Cldnek 2

a) Udaje v fidce ,olivovy olej* se nahrazuji timto:

olej tohoto nafizeni

,Olivovy Hlava IV kapitola 10b Podpora na
plochu
Ustanoveni ¢l. 48a odst. 11 | Pro Maltu
naifzen{ Komise (ES) ¢. a Slovinsko
795/2004 (Ut. vést. L 141, | v roce 2006*

30.4.2004, s. 1)

b) Udaje v tadce ,chmel* se nahrazuji timto:

,Chmel Hlava IV kapitola 10d
tohoto naifzeni (***) (*¥*x*¥)

Podpora na
plochu

¢&l. 48a odst. 12 naifzeni
(ES) & 795/2004

Pro Slovinsko
v roce 2006

V ¢l 51 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 se doplituje novy
pododstavec, ktery zni:

,Odchylka stanovend v prvnim pododstavci se pouzije do 31.
prosince 2008. V piipadé Bulharska a Rumunska se vSak
pouzije do 31. prosince 2011.”

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2007
s vyhradou wvstupu smlouvy o pfistoupeni Bulharska
a Rumunska z roku 2005 v platnost, pokud jde o ustanoveni
tohoto nafizeni, kterd se zakladaji na této smlouvé.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007. Avsak ¢l. 1 odst. 6 se pouZzije
s G¢inkem ode dne 1. ledna 2005, ¢lanek 1 odst. 14, 15, 17
a 18 se pouzije s u¢inkem ode dne 1. ledna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. prosince 2006.

Za Radu
predseda
J. KORKEAOJA



